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Language and Society explores the relationships among language, thought, culture, and social
structure. Intended to introduce students to the basic concepts and methods used in sociolinguistics
and linguistic anthropology, the course will look at issues such as language variation, language
change, language ideology, language policy, the relationship between language and gender.
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Language and Society explores the relationships among language, thought,
culture, and social structure. Intended to introduce students to the basic
concepts and methods used in sociolinguistics and linguistic anthropology,
the course will look at issues such as language variation, language change,
language ideology, language policy, the relationship between language and
gender.
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Teaching Method, Grading, and Assignments in English: http://kerim. oxus. net/syllabi/english/
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Textbook & Other References (Title, Author, Publisher, Agents, Remarks, etc.)
See #2#kie & 4 (Teaching Schedule & Content) for class materials
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